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MOTIVERING 

1. BAKGRUND TILL FÖRSLAGET 

• Motiv och syfte med förslaget 

Detta förslag avser godkännande på Europeiska unionens vägnar av 2022 års ändringar av 

2010 års internationella kakaoavtal. 

Internationella kakaovtalet har till syfte att stärka kakaosektorn globalt sett och främja att den 

utvecklas på ett ekonomiskt, socialt och miljömässigt hållbart sätt. 

Europeiska unionen är part i 2010 års internationella kakaovtal1 och medlem i Internationella 

kakaoorganisationen. 2010 års internationella kakaoavtal trädde provisoriskt i kraft den 1 

oktober 2012 för en period på tio år till och med den 30 september 2022. Vid sin 108:e 

allmänna session, som ägde rum den 2–6 oktober 2023, beslutade Internationella kakaorådet, 

med utövande av sina befogenheter enligt artikel 62.4 i 2010 års internationella kakaoavtal, att 

förlänga avtalet med en period som omfattar två kakaoår, till och med den 30 september 

20262. 

En partiell översyn för att reformera 2010 års internationella kakaoavtal var nödvändig och 

låg helt klart i unionens intresse för att ytterligare anpassa avtalet till de metoder som unionen 

främjar i andra internationella råvaruorgan och för att beakta utvecklingen på den globala 

kakaomarknaden sedan 2010. 2010 års internationella kakaoavtal i dess ändrade lydelse från 

2022 är resultatet av översynen av genomförandet av 2010 års internationella kakaoavtal och 

behovet av att göra avtalet mer framåtblickande och bättre anpassat till de utmaningar som 

den globala kakaoekonomin står inför. Det innehåller följande större förändringar: 

1.  Giltighet på obestämd tid (med förbehåll för översyn vart femte år) för att öka stabiliteten 

och hållbarheten i de initiativ som genomförs inom ramen för avtalet. 2.  Anpassning av 

bestämmelserna i avtalet till målen för hållbar utveckling för att säkerställa en snabbare 

utveckling av världens kakaoekonomi. 3.  Införande av ett centralt mål i avtalet gällande att 

uppnå en inkomst som det går att leva på för kakaoodlare och en hänvisning till lönsamma 

priser för att uppnå ekonomisk hållbarhet. 4.  Tre nya artiklar som beskriver specifika åtgärder 

som ska vidtas inom ramen för de ekonomiska, sociala och miljömässiga aspekterna av 

hållbarhet. 5.  Stärkt fokus på värdeskapande, hög kvalitet och livsmedelssäkerhet. 6.  Stöd till 

forskning och innovation i kakaovärdekedjan och utökat samarbete med fler givarorgan för 

finansiering av kakaoutvecklingsprojekt. 

Kommissionen förde förhandlingar om ändringarna av 2010 års internationella kakaoavtal på 

unionens vägnar3. 

Mot bakgrund av diskussionerna och innehållet i det nya instrumentet anser kommissionen att 

det ändrade avtalet bör ingås på unionens vägnar och att anmälan om godtagande av 

ändringen, i enlighet med artikel 63.1 i 2010 års kakaoavtal, bör deponeras hos Förenta 

                                                 
1 Rådets beslut av den 17 maj 2011 om undertecknande på Europeiska unionens vägnar och provisorisk 

tillämpning av 2010 års internationella kakaoavtal, EUT L 259, 4.10.2011, s. 7. 2012/189/EU: Rådets 

beslut av den 26 mars 2012 om ingående av 2010 års internationella kakaoavtal, EUT L 102, 12.4.2012, 

s. 1. 
2 Rådets beslut (EU) 2021/924 av den 3 juni 2021 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 

unionens vägnar i Internationella kakaoorganisationens råd vad gäller förlängningen av 2010 års 

internationella kakaoavtal, EUT L 203, 9.6.2021, s. 8. 
3 Rekommendation till rådets beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar om en ändring av 2010 

års internationella kakaoavtal, COM (2021) 119 final, och rådets beslut (EU) 2021/675 av den 20 april 

2021 om bemyndigande att inleda förhandlingar om en ändring av 2010 års internationella kakaoavtal, 

EUT L 144, 27.4.2021, s. 1. 
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nationernas generalsekreterare, som utsetts till depositarie genom artikel 52 i 2010 års 

internationella kakaoavtal. 

Enligt artikel 63.1 i 2010 års internationella kakaoavtal ska ändringen träda i kraft 100 dagar 

efter det att depositarien har mottagit anmälan om godtagande från avtalsslutande parter som 

representerar minst 75 procent av de exportmedlemmar som innehar minst 85 procent av 

exportmedlemmarnas röster och från avtalsslutande parter som representerar minst 75 procent 

av de importmedlemmar som innehar minst 85 procent av importmedlemmarnas röster eller 

vid den senare tidpunkt som rådet kan ha fastställt. 

Internationella kakaorådet beslutade vid sin 111:e allmänna session den 8–10 april 2025 att 

förlänga den tidsfrist inom vilken de avtalsslutande parterna ska deponera sina skrivelser med 

anmälan om godtagande av ändringarna till den 22 juni 2026. 

• Förenlighet med befintliga bestämmelser inom området 

Ändringarna förhandlades fram i enlighet med de övergripande förhandlingsdirektiv som 

antogs av rådet den 20 april 2021 på grundval av kommissionens rekommendation till rådets 

beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar om en ändring av 2010 års internationella 

kakaoavtal mellan Europeiska unionen och övriga medlemmar i Internationella 

kakaoorganisationen. 

Det ändrade avtalet är också helt i linje med den europeiska gröna given4. 

• Förenlighet med unionens politik inom andra områden 

Det ändrade avtalet är helt i linje med Global Gateway-strategin5. Global Gateway ska ge 

hållbara och tillförlitliga nät som fungerar för både människor och miljö. Strategin bidrar till 

att ta itu med de mest akuta globala utmaningarna, från att bekämpa klimatförändringarna till 

att förbättra hälso- och sjukvårdssystemen samt öka konkurrenskraften och säkerheten i de 

globala leveranskedjorna. 

2. RÄTTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH 

PROPORTIONALITETSPRINCIPEN 

• Rättslig grund 

Den föreslagna rättsliga grunden är artikel 207.3 och 207.4 jämförd med artikel 218.6 andra 

stycket a i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt (EUF-fördraget). 

• Subsidiaritetsprincipen (för icke-exklusiv befogenhet) 

Ej tillämpligt 

• Proportionalitetsprincipen 

Ingåendet av det ändrade internationella kakaoavtalet går inte utöver vad som är nödvändigt 

för att uppnå målen. 

• Val av instrument 

Detta förslag är förenligt med artikel 218.6 i EUF-fördraget, enligt vilken rådet ska anta beslut 

om ingående av internationella avtal på EU:s vägnar. 

                                                 
4 https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/european-green-deal_sv. 
5 https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/stronger-europe-world/global-

gateway_sv. 

https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/european-green-deal_sv
https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/stronger-europe-world/global-gateway_sv
https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/stronger-europe-world/global-gateway_sv
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3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVÄRDERINGAR, SAMRÅD MED 

BERÖRDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDÖMNINGAR 

• Efterhandsutvärderingar/kontroller av ändamålsenligheten med befintlig 

lagstiftning 

Ej tillämpligt 

• Samråd med berörda parter 

Ej tillämpligt 

• Insamling och användning av sakkunnigutlåtanden 

Ej tillämpligt 

• Konsekvensbedömning 

Ej tillämpligt 

• Lagstiftningens ändamålsenlighet och förenkling 

Ej tillämpligt 

• Grundläggande rättigheter 

Ej tillämpligt 

4. BUDGETKONSEKVENSER 

EU:s bidrag till Internationella kakaoorganisationens administrativa budget för varje budgetår 

kommer att betalas från instrumentet Europa i världen. 

5. ÖVRIGA INSLAG 

• Genomförandeplaner samt åtgärder för övervakning, utvärdering och 

rapportering 

Ej tillämpligt 

• Ingående redogörelse för de specifika bestämmelserna i förslaget 

Ej tillämpligt 
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2025/0283 (NLE) 

Förslag till 

RÅDETS BESLUT 

om godkännande av ändringarna av internationella kakaoavtalet 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 207.3 och 

207.4 jämförd med artikel 218.6 andra stycket a, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, 

med beaktande av Europaparlamentets godkännande1, och 

av följande skäl: 

(1) Europeiska unionen är part i 2010 års internationella kakaovtal2 och medlem i 

Internationella kakaoorganisationen. 

(2) Kommissionen förde förhandlingar om ändringarna på grundval av det 

förhandlingsmandat och de förhandlingsdirektiv som kommissionen föreslagit3 och 

som godkändes av rådet den 20 april 20214. 

(3) Texten till internationella kakaoavtalet i dess ändrade lydelse (det ändrade avtalet) 

godkändes av Internationella kakaorådet vid dess 106:e allmänna session den 27–

29 september 2022. Ändringen förhandlades fram i syfte att ändra 2010 års 

internationella kakaoavtal (2010 års avtal), som förlängts till och med den 30 

september 2026. 

(4) Målen med det ändrade avtalet omfattas av den gemensamma handelspolitiken. 

(5) Ändringarna av internationella kakaoavtalet bör godkännas på Europeiska unionens 

vägnar. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Ändringarna av internationella kakaoavtalet godkänns härmed på Europeiska unionens 

vägnar5. 

 

                                                 
1 EUT C [...], [...], s. [...]. 
2 Rådets beslut av den 17 maj 2011 om undertecknande på Europeiska unionens vägnar och provisorisk 

tillämpning av 2010 års internationella kakaoavtal, EUT L 259, 4.10.2011, s. 7. 2012/189/EU: Rådets 

beslut av den 26 mars 2012 om ingående av 2010 års internationella kakaoavtal, EUT L 102, 12.4.2012, 

s. 1. 
3 Rekommendation till rådets beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar om en ändring av 2010 

års internationella kakaoavtal, COM(2021) 119 final. 
4 Rådets beslut (EU) 2021/675 av den 20 april 2021 om bemyndigande att inleda förhandlingar om en 

ändring av 2010 års internationella kakaoavtal, EUT L 144, 27.4.2021, s. 1. 
5 Texten till avtalet offentliggörs i EUT L XXXXX. 
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Artikel 2 

Ikraftträdande 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Utfärdat i Bryssel den 

På rådets vägnar 

Ordförande 

[...] 
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